
ןַאשזדיבָאריב
ןילרעפּ לאומש ןוֿפ שזַאטרָאפּער ַא  

What do these phrases from the documentary about Birobidzhan mean?  Match the Yiddish version with the English translation.

עניכ ןוא דנַאלסור ןשיווצ ץענערג רעד.1

חרזמ ןטײַוו ןיא דנַאלשידִיי ַא.2

ןרענָאיפּ עשידִיי.3

עירָאטירעט ענעגייא ןַא.4

ןָאײַר רעשימָאנָאטיוא רעשידִיי ַא.5

ןרעטש רענַאשזדיבָאריב רעד.6

ןבעל שידִיי ןוֿפ רעטנעצ רעד.7

ליש עקיטכערפּ עײַנ ַא.8

”טײקשידִיי“ טסייה סָאוו םַארגָארפּ עיזיוועלעט ַא.9

טָאטש רעשידִיי רעקילָאמַא ןַא ןוֿפ ןרופּש.10

רעטַאעט ָאניק רעטלַא ןַא.11

טניווועג ןבָאה סרעבײַרש עשידִיי וּוו ןסַאג יד.12

רעקיכלימ רעד היֿבט ןוֿפ עוטַאטס ַא.13

דנַאלסור ןיא טֿפנוקוצ רעשידִיי ַא ןוֿפ ןמיס ַא.14

טנעמירעפּסקע קימענסיוא ןַא.15

____ a Jewish Autonomous Region

____ Jewish pioneers

____ a beautiful new synagogue

____ an old movie theater

____ an extraordinary experiment

____ a sign of a Jewish future in Russia

____ a television program called “Yiddishkayt”

____ The Birobidzhan Star

____ the border between Russia and China

____ their own territory

____ traces of the former Jewish city

____ a statue of Tevye the Dairyman

____ a Yiddishland in the Far East

____ the center of Jewish life

____ the streets where Jewish writers used to live


